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Abu Ghraib Abu Ghraib –– limity zlimity záákazu kazu 
mumuččeneníí
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mumuččeneníí v historiiv historii

►► AntickAntickéé ŘŘecko a ecko a ŘŘíímm
�� otroci a cizinci mohli být muotroci a cizinci mohli být muččeni, pozdeni, pozděěji kji křřesesťťananéé
�� prpráávnvníím zm záákladem Justinikladem Justiniáánnůův Kodex a Digestav Kodex a Digesta

►► StStřředovedověěkk
�� mumuččeneníí bběžěžnněě uužžíívanvanéé s výjimkou Anglies výjimkou Anglie
�� mumuččeneníí povolenpovolenéé i kanonickým pri kanonickým práávemvem

►► bula Innocenta VIII z 1486 bula Innocenta VIII z 1486 –– Kladivo na Kladivo na ččarodaroděějnicejnice

►► OsvOsvíícenstvcenstvíí
�� Cesare Beccaria Cesare Beccaria –– O zloO zloččinech a trestech 1764inech a trestech 1764

►► mumuččeneníí odsouzeno jako nespravedlivodsouzeno jako nespravedlivéé a iraciona iracionáálnlníí

►► LiberLiberůův kodex v kodex --18631863
�� mumuččeneníí zakzakáázzááno za vno za vššech okolnostech okolnostíí
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mumuččeneníí po druhpo druhéé svsvěětovtovéé vváálcelce
►► VVššeobecneobecnáá deklarace lidských prdeklarace lidských prááv 1948v 1948

ččlláánek 5 nek 5 
Nikdo nesmNikdo nesmíí být mubýt muččen nebo podroboven nebo podrobováán krutn krutéému, nelidskmu, nelidskéému nebo mu nebo 
poniponižžujujííccíímu zachmu zacháázenzeníí nebo trestu. nebo trestu. 

►► ŽŽenevskenevskéé úúmluvy 1949mluvy 1949
spolespoleččný ný ččl. 3l. 3

Proto  jsou a  zProto  jsou a  zůůststáávajvajíí zakzakáázzáány  v kany  v kažžddéé dobdoběě a  na kaa  na kažžddéém mm mííststěě, pokud , pokud 
jde o osoby nahojde o osoby nahořře zme zmíínněěnnéé::
a) a) úútoky na toky na žživot a zdravivot a zdravíí,  zejm,  zejmééna vrana vražžda ve vda ve vššech formech formáách, zmrzach, zmrzaččeneníí, , 
krutkrutéé naklnaklááddáánníí, trýzn, trýzněěnníí a mua muččeneníí

►► EvropskEvropskáá úúmluva 1950mluva 1950
ČČl. 3 Zl. 3 Záákaz mukaz muččeneníí

Nikdo nesmNikdo nesmíí být mubýt muččen nebo podroboven nebo podrobováán nelidskn nelidskéému mu čči i 
poniponižžujujííccíímu zachmu zacháázenzeníí anebo trestu.anebo trestu.
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ÚÚmluva proti mumluva proti muččeneníí 19841984
ČČl. 1l. 1

►► 1. Pro 1. Pro úúččely tely tééto to ÚÚmluvy výraz "mumluvy výraz "muččeneníí" znamen" znamenáá jakjakéékoli jednkoli jednáánníí, j, jíímmžž je je 
ččlovlověěku ku úúmyslnmyslněě ppůůsobena silnsobena silnáá bolest nebo tbolest nebo těělesnlesnéé čči dui dušševnevníí
utrpenutrpeníí s cs cíílem zlem zíískat od nskat od něěho nebo od tho nebo od třřetetíí osoby informace nebo posoby informace nebo přřizniznáánníí, , 
potrestat jej za jednpotrestat jej za jednáánníí, jeho, jehožž se dopustil on nebo tse dopustil on nebo třřetetíí osoba nebo z nosoba nebo z něěhohožž
jsou podezjsou podezřřelelíí nebo s cnebo s cíílem zastralem zastraššit nebo pit nebo přřinutit jej nebo tinutit jej nebo třřetetíí osobu nebo z osobu nebo z 
jakjakééhokoli jinhokoli jinéého dho důůvodu zalovodu založženenéého na diskriminaci jakho na diskriminaci jakééhokoli druhu, kdyhokoli druhu, kdyžž
takovtakováá bolest nebo utrpenbolest nebo utrpeníí jsou pjsou půůsobeny vesobeny veřřejným ejným ččinitelem nebo jinou initelem nebo jinou 
osobou jednajosobou jednajííccíí z z úúřřednedníího povho pověřěřeneníí nebo z jejich podnnebo z jejich podněětu tu čči s jejich i s jejich 
výslovným nebo tichým souhlasem. Toto vymezenvýslovným nebo tichým souhlasem. Toto vymezeníí nezahrnuje bolest nebo nezahrnuje bolest nebo 
utrpenutrpeníí, kter, kteréé vznikajvznikajíí pouze v dpouze v důůsledku zsledku záákonných sankckonných sankcíí, jsou od t, jsou od těěchto chto 
sankcsankcíí neoddneodděělitelnlitelnéé nebo jsou jimi vyvolnebo jsou jimi vyvoláány nny nááhodou.hodou.

ČČl. 2l. 2
►► 1. Ka1. Kažždý stdý stáát, který je smluvnt, který je smluvníí stranou tstranou tééto to ÚÚmluvy, pmluvy, přřijme ijme úúččinninnáá

zzáákonodkonodáárnrnáá, spr, spráávnvníí, soudn, soudníí čči jini jináá opatopatřřeneníí pro zabrpro zabráánněěnníí mumuččeneníí na celna celéém m 
úúzemzemíí, je, ježž je pod jeho jurisdikcje pod jeho jurisdikcíí..
2. 2. ŽŽáádndnéé výjimevýjimeččnnéé okolnosti, aokolnosti, aťť jsou jakjsou jakééhokoli druhu, buhokoli druhu, buďď vvááleleččný stav nebo ný stav nebo 
hrozba vhrozba váálky, vnitropoliticklky, vnitropolitickáá nestabilita nebo jaknestabilita nebo jakáákoli jinkoli jináá mimomimořřáádndnáá situace, situace, 
nemohou slounemohou sloužžit k ospravedlnit k ospravedlněěnníí mumuččeneníí..
3. Na3. Nařříízenzeníí nadnadřříízenzenéého ho ččinitele nebo orginitele nebo orgáánu stnu stáátntníí moci nemmoci nemůžůže sloue sloužžit k it k 
ospravedlnospravedlněěnníí mumuččeneníí. . 
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kontrolnkontrolníí mechanismymechanismy

►► EvropskEvropskáá úúmluvamluva oo zabrzabráánněěnníí mumuččeneníí a a 
nelidsknelidskéému mu čči ponii ponižžujujííccíímu zachmu zacháázenzeníí nebo trestnebo trestáánníí
�� 1987/2002, 46 zem1987/2002, 46 zemíí ratifikovaloratifikovalo
�� systsystéém nm náávvššttěěv do mv do mííst, kde jsou lidst, kde jsou lidéé omezenomezeníí na na 
svobodsvoboděě

�� 27.3. a27.3. ažž 7.4. 2006 pot7.4. 2006 potřřetetíí navnavššttíívena vena ČČRR

►► Dodatkový protokol k Dodatkový protokol k ÚÚmluvmluvěě o muo muččeneníí
�� prosinec 2002/prosinec 2002/ččerven 2006erven 2006
�� ČČR podepsala zR podepsala záářříí 2004/ ratifikovala v 2004/ ratifikovala v ččervenci 2006ervenci 2006
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pojmy pojmy -- mumuččeneníí

►►podle rozhodovpodle rozhodováánníí EvropskEvropskéého soudu pro LPho soudu pro LP
�� mumuččeneníí

►►vvěěttšíší nebo intezivnnebo intezivněějjšíší úúroveroveňň utrpenutrpeníí
►►zpzpůůsobeno sobeno úúmyslnmyslněě

�� palestinskpalestinskéé vvěěššeneníí (Aksoy v. Turecko 1996), svle(Aksoy v. Turecko 1996), svleččeneníí, bit, bitíí
ddíívky a otvky a otááččeneníí v pneumatice (Aydin v Turecko 1997),  v pneumatice (Aydin v Turecko 1997),  
jednjednááni policistni policistůů, kte, kteřříí opakovanopakovaněě bili zadrbili zadržženenéého, tahali jej ho, tahali jej 
za vlasy, nutili jej bza vlasy, nutili jej běěhat dlouhou chodbou, podhat dlouhou chodbou, podéél nl níížž mu mu 
podrpodráážželi nohy, nutili jej kleeli nohy, nutili jej kleččet pet přřed mladou ed mladou žženou, vyzvali enou, vyzvali 
jej, aby vzal do jej, aby vzal do úúst pohlavnst pohlavníí úúd jednoho z policistd jednoho z policistůů, který ho , který ho 
nnááslednsledněě pomopomoččil, a byl ohroil, a byl ohrožžovováán hon hořřáákem a injekkem a injekččnníí
ststřřííkakaččkou (Selmouni v Francie 1999)kou (Selmouni v Francie 1999)
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pojmy pojmy –– nelidsknelidskéé a ponia ponižžujujííccíí jednjednáánníí

►► nelidsknelidskéé jednjednáánníí
�� musmusíí dosdosááhnout minimhnout minimáálnlníí úúrovnrovněě krutostikrutosti
�� mmůžůže to být mente to být mentáálnlníí utrpenutrpeníí vyplývajvyplývajííccíí z rez reáálnlnéé hrozby muhrozby muččeneníí, , 

zadrzadržženeníí v nelidských podmv nelidských podmíínknkááchch
►► intenzivnintenzivníí výslechy provvýslechy prováádděěnnéé britskými vojenskými orgbritskými vojenskými orgáány v Severnny v Severníím m 
Irsku, spojenIrsku, spojenéé s nuceným sts nuceným stáánníím internovaných dlouhm internovaných dlouhéé hodiny hodiny ččelem elem 
ke zdi v napjatke zdi v napjatéé pozici (pozici (stress positionstress position), jejich trvalýmu vystavov), jejich trvalýmu vystavováánníím m 
hluku a nedostatkem sphluku a nedostatkem spáánku i potravy pnku i potravy přřed výslechy (Irsko v.UK 1978)ed výslechy (Irsko v.UK 1978)

►► poniponižžujujííccíí jednjednáánníí
�� zachzacháázenzeníí, kter, kteréé v obv oběětech mohlo vyvolat pocity strachu, tech mohlo vyvolat pocity strachu, úúzkosti a zkosti a 

mméénněěcennosti zpcennosti způůsobilsobiléé je pokoje pokořřit a ponit a poníížžit it 
�� diskriminadiskriminaččnníí jednjednáánníí, kter, kteréé je motivovje motivovááno rasistickými pohnutkami, no rasistickými pohnutkami, 

nebo jednnebo jednáánníí, kter, kteréé dotdotččenou osobu spoleenou osobu společčensky diskredituje ensky diskredituje 
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vývoj udvývoj udáálostlostíí
►► 1.8. 2002 1.8. 2002 –– memorandum Min. spravedlnosti Bmemorandum Min. spravedlnosti Bíílléému domu mmu domu měěnnííccíí

definici mudefinici muččeneníí: : 
�� "certain acts may be cruel, unusual or degrading, but still "certain acts may be cruel, unusual or degrading, but still 

not produce pain and suffering of the requisite intensity"not produce pain and suffering of the requisite intensity" to to 
be considered torture. To be considered torture, the physical pabe considered torture. To be considered torture, the physical pain in 
must be equivalent to "organ failure, impairment of bodily functmust be equivalent to "organ failure, impairment of bodily function ion 
or death." or death." 

►► 26.12. 02 26.12. 02 –– WP: U.S. Decries Abuse but Defends InterrogationsWP: U.S. Decries Abuse but Defends Interrogations
�� „„If you don't violate someone's human rights some of the time, yoIf you don't violate someone's human rights some of the time, you u 

probably aren't doing your jobprobably aren't doing your job““ úúřřednedníík dohlk dohlíížžejejííccíí na zadrna zadržženeníí a a 
ppřřededáávváánníí obvinobviněěných teroristných teroristůů

�� „„There was a before 9/11, and there was an after 9/11. After 9/11There was a before 9/11, and there was an after 9/11. After 9/11
the the gloves came offgloves came off."  Cofer Black, tehdej."  Cofer Black, tehdejšíší vedoucvedoucíí
ProtiteroristickProtiteroristickéého centra CIAho centra CIA

►► úúnor 2004 nor 2004 –– zprzprááva va ČČervenervenéého kho křříížžee
�� vyslýchacvyslýchacíí techniky dosahujtechniky dosahujíí mumuččeneníí

►► 30.4. 2004 30.4. 2004 -- Hersh, S.: Hersh, S.: Torture at Abu GhraibTorture at Abu Ghraib, The New Yorker, The New Yorker
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vývoj udvývoj udáálostlostíí

►►Detainee Treatment Act 2005Detainee Treatment Act 2005, 30.12.2005, 30.12.2005
�� zzáákaz mukaz muččeneníí, nelidsk, nelidskéého nebo poniho nebo ponižžujujííccíího ho 
zachzacháázenzeníí

�� waterboardingwaterboarding
�� spspáánkovnkováá deprivace deprivace 
�� dlouhodobdlouhodobéé bolestivbolestivéé pozice pozice 
�� manipulace teplotou, podchlazenmanipulace teplotou, podchlazeníí
�� bitbitíí, n, náásilnsilnéé ttřřeseneseníí
�� zastrazastraššovováánníí psypsy
�� svlsvléékkáánníí, sexu, sexuáálnlníí poniponižžovováánníí
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vyvyššetetřřovováánníí

►► zahzaháájeno vjeno vííce nece nežž 300 vy300 vyššetetřřovováánníí na rna růůzných zných úúrovnrovnííchch
►► omezenomezeníí vyvyššetetřřovováánníí
►► nevynevyššetetřřeny veny vššechny sloechny složžkyky
►► kumulativnkumulativníí vyvyššetetřřovováánníí
►► protichprotichůůdndnéé zzáávvěěryry
►► nevynevyššetetřřovováánníí velitelvelitelůů a nada nadřříízenýchzených
►► nedostatenedostateččnnáá doporudoporuččeneníí
►► zzáávvěěry: ry: 

�� ššpatnpatnáá a matouca matoucíí politikapolitika
�� nevhodnnevhodnéé prostory a zaprostory a zařříízenzeníí
�� nedostatenedostateččnnáá šškolenkoleníí
�� problematickproblematickéé poupoužžititíí nasmlouvaných civilnnasmlouvaných civilníích zamch zaměěstnancstnancůů
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nejnovnejnověějjšíší vývojvývoj

-- ppřřededáávváánníí podezpodezřřelých do telých do třřetetíích zemch zemíí (renditions)(renditions)

ČČl. 3l. 3 ÚÚmluvy proti mumluvy proti muččeneníí
1. 1. ŽŽáádný stdný stáát, který je smluvnt, který je smluvníí stranou tstranou tééto to ÚÚmluvy, mluvy, nevypovnevypovíí, nevr, nevrááttíí čči nevydi nevydáá
osobu jinosobu jinéému stmu stáátutu, jsou , jsou --li vli váážžnnéé ddůůvody se domnvody se domníívat, vat, žže by je by jíí v nv něěm hrozilo m hrozilo 
nebezpenebezpeččíí mumuččeneníí..
2. Pro 2. Pro úúččely stanovenely stanoveníí toho, zda existujtoho, zda existujíí takovtakovééto dto důůvody, vezmou pvody, vezmou přřííslusluššnnéé orgorgáány v ny v 
úúvahu vevahu vešškerkeréé souvisejsouvisejííccíí okolnosti, vokolnosti, vččetnetněě, v od, v odůůvodnvodněěných pných přříípadech, existence padech, existence 
trvaltrvaléého hrubho hrubéého, zho, zřřejmejméého nebo masovho nebo masovéého poruho poruššovováánníí lidských prlidských prááv v danv v danéém stm stááttěě. . 

►► ststííhháánníí??
ČČl. 6l. 6

1. Kterýkoli st1. Kterýkoli stáát, smluvnt, smluvníí strana tstrana tééto to ÚÚmluvy, na jehomluvy, na jehožž úúzemzemíí se nachse nacháázzíí osoba podezosoba podezřřeleláá
ze spze spááchcháánníí nněěkterkteréého trestnho trestnéého ho ččinu uvedeninu uvedenéého v ho v ččlláánku 4, nku 4, vezme tuto osobu do vezme tuto osobu do 
vazby nebo pvazby nebo přřijme jinijme jináá prpráávnvníí opatopatřřeneníí k zajik zajiššttěěnníí jejjejíí ppřříítomnostitomnosti, pokud na , pokud na 
zzáákladkladěě posouzenposouzeníí dostupných informacdostupných informacíí dojde k zdojde k záávvěěru, ru, žže okolnosti si to vye okolnosti si to vyžžadujadujíí. . 
Vazba a jinVazba a jináá prpráávnvníí opatopatřřeneníí se provse prováádděějjíí v souladu se zv souladu se záákony tohoto stkony tohoto stáátu, mohou vtu, mohou vššak ak 
trvat jen takovou dobu, jetrvat jen takovou dobu, ježž je nezbytnje nezbytnáá pro zahpro zaháájenjeníí trestntrestníího stho stííhháánníí nebo nebo řříízenzeníí o o 
vydvydáánníí..
2. Takovýto st2. Takovýto stáát okamt okamžžititěě provede pprovede přředbedběžěžnnéé ššetetřřeneníí potpotřřebnebnéé ke zjike zjiššttěěnníí skuteskuteččnostnostíí..


